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MMPOEKT CTBOPEHHSI YKPATHCHKOI'O CJIOBHUKA
TYPUCTUYHUX TEPMIHIB
(HA ITIPUKJIAI HA3B BY3JIIB)

Y cmammi posznaoaiomeca mepminu na nosnauenns 6y3nie 6
CYHACHOMY  mypucmu4Homy y3yci. 3anpononoeano neputy
Ainzeicmuyny Knacupikayiro mepminie-eysnie.

Knrouosi cnoea: mepminu, 6y3iu, mypucmuuni mepminu,
HeKoOupixkoeani mepminu, mepminu iHUIOMOBHO20 HOXOO0IHCEHHS.

TepMiHomoriyaa  cucTeMa  Cy4acHOI  YKpaiHCBKOi  MOBHU

Ha/I3BHYAIHO PI3HOMaHITHA i TEMaTUYHO PO3rally’KeHa. 3 pOKy B PiK
301MBLIYETBCS 1HTEpEC [0 TEPMiHIB y Taly3i MiIIOXiZHOTO Ta
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BOJHOTO TypU3MYy, albliHI3My Tomo. HailOinpmmi yckiagHeHHS TyT
BHHUKAIOTh, SIK MTPABUJIO, 13 CHICHU(pIYHUMHU TEPMiHAMU, 30KpeMa, Ha
MTO3HAYEHHS BY3JiB.

Buroku niporo mapy JeKCUKM Tpeba IIyKaTH B TIIMOOKIHM JaBHUHI,
a/pke BIHOCHUTBCS BOHA 10 icTopii MoOpchbkoi cmpaBu: "OmHuX
MOPCBHKHX BY3JiB Oyjio Oe3iiu, i MOpSIK [TOBHHEH HE TiJIbKH 3HATH
Ha3By KOXHOro, aje H caM MYCHUTb yMITH IIBHAKO B'S3aTH Iii
By3nu" [15]; meBHOIO MipOI0 TEPEeTHHAETHCS BOHA 1 3 BiHICHKOBOIO
TEepMiHOJNOTi€l0  (Hampukian, 'rapMmatHuid By3on", "OarHer",
"mpamoBuiA  By301"), 3  TOCIOAApCHKOIO, TMPOTE€  JOCUTH
orocepeakoBano. He 3Baxaroun Ha ii JaBHICTH, IEW IIap JIEKCHUKU
3ITUIIAETHCS Malke HE JOCHIHKCHUM, 1 TIEPEBAXKHO CKPIi3b, I MH
3HaX0AUMO U Ty oOManb iH(opMalii, mpeBaIoe NPaKTUIHUH MiaXig,
SK, Hanpukial, Yy CIOBHHMKaxX, pO3TAallOBAaHMX Ha caiTtax
TypucTHuHUX ¢GipM. LM 1 00yMOBIIOETBCS aKTYalbHICTh HAIIOTO
OCIIIKEHHS.

Marepian Oyno 3i0paHo aBTOpoM O€3MOCepeqHBO B IOJHOBUX
YMOBaX Yy XOJdi CIOCTEPSKCHHs HaJ JIEKCUKOIO TYPHUCTIB-
npodecioHaniB 1 aMaTopiB, 3arajJbHa KiUIbKICTh ONpanbOBaHUX
omuHANb — 341, i3 skux Oynu oOpaHi M0 KapTOTEKH W IOJaHI B
Honatky 143 mosumii. Marepian 6yi0 cxapakTepru30BaHO, BUXOISIH
3 3arajJbHO-TEPMIHOJIOTIYHHX MapaMeTpiB, NPUTaAMaHHUX KOXKHIiH
TEPMiHOJOTIYHIN CUCTEM], MOTIM KiIacu()iKOBaHO Ta IIPOaHaIi30BaHO
3 ypaxyBaHHSM VHIKaQNbHUX I TYPUCTUYHOI TEPMIiHONOTii
cneuudiuHux ocoOnmBocTei. Jlo KOXHOI TeMaTH4YHOI TIpynu
BUSIBWIOCS MOXJIMBHM 3acCTOCYBaTH SIK 3arajilbHi JJsl  BCIiX
(yHiBepcaibHi), Tak 1 OKpeMi, 4acTKOBi (crienudiyHi) MPUHINIA Ta
METOJIM  JIOCIIKEHHS i XapaKTEePHUCTHKH, po3pobreHi
®. Ymakosum, B. Bacunbepoto, K. Mapy3so Ta iH. [18; 3; 12].

Tnymaunuii cnoBHuk @.D. YiiakoBa BUHOCUTh Ha MEPLIUH IJIaH
¢dinocodcrke moOsCHEHHS TepMuHy: 'Y QopmanmpHii sorimi —
MOHSATTSI, BUpaxxeHe cioBoM (¢inoc.). Tpu Tepmunm cunorizmy”, i
JWIe Ha APYrOMY MiclLi NMPOMOHY€EThCS MOSICHEHHHS TEPMHHY SIK
cioBa, 1o € "Ha3Bow cTporo mneBHoro moHATTA" [18]. Ile
MIEPETYKYEThCS 1 3 "TEHICHIIIE€I0 O MOHOCEMIYHOCTI B MEXaX CBOTO
TepMinonoriyHoro mois” [3, c. 508].
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©.®. YmakoB Bupinsge Taki pospsan: "TouyHWE, HETOUHMHA
TepMiH. Bpanuii, neBmanmuii". lle BHpa3sHO BKa3ye Ha Taky
OCOONMBICTh TEPMHUHY, SK HasBHICTH Aedinimii. Ha okpemy yBary
3aCIyrOBy€ YIIAKOBCHKUH "HOBUW TEpPMIH", SKUM BiH MiJAKPECIIOE
HE3aKPUTICTh LBOT0 KJIACy JEKCHKH, HOTO MOCTiHE MOIIOBHEHHS 3a
PaxyHOK 3a103W4eHb 1 BHYTPIIIHIX MOXIJIMBOCTEH MOBH.

CrocoBHO muiaxiB  (OpMyBaHHS  CydacHOi  yKpaiHCBKOIi
TEPMIHOJIOTIi JOCi TOUNUThCS rocTpa auckycid. Tak, JI.O. CuMOHEHKO
migkpecaioe: "OCHOBOIO YKpaiHCHKOI TEpMIHOJOTII € HapoaHa
TEPMIHOJIOTIS", a TIOTIM HA3WBAEThCHA '"TAaKOXK MIKHApOAHA, sKa
chopmyBasiacsi B €BPOINCHCHKMX MOBaxX Ha OCHOBI TIpelbKOi Ta
natuHu" [14, c.631]. BuToku ubOro mnpeBaitoBaHHSA '"HAPOIHOI
TepMiHONOTIi" Tpeba mrykaTH me B 20-X pokax XX CTOIITTS, a MOXKe
i HampukiHmi XIX-ro cT., KomM 3HauYHy pOJb B YKIAJaHHI
HalllOHaJbHOI ~ TEPMIHOJOTiI  BifirpaBaiM MypHUCTH, 1 4YacTo
CKIlafayiacs BOHA '"3a TIPUHITUIIOM BiXmajdeHHS BIT POCIHCHKOL
tepminonorii” [9, c. 110]. Ilompasna, i Tomi Oynm aBTOpH, SKi
MNPOTNOHYBaIM TBEpe3i MOMIAAM B NHTAHHAX 30aradueHHs W
YIOPSAKYBaHHS YKpaiHCBHKOT TepMiHOIOTI, 30KpeMa nmpodecop ximii
Kuiscekoro Inctutyty Hapomnoi OcBitu (skuii QyHKIIOHYBaB
3aMicTh po3dopMoBaHoro yHiBepcutery) A. Cemeniio. Bin mucas,
oo ykpaiHChKa XiMiuHa TepMiHONOTiA "Mae OyTH 3a MOXKIHBOCTI
Onmu3pKa 110 MDKHapoAHoi <...>, TOMYy IO iHTepHaIiOHATbHUN
XapakTep HAYKOBOI TEPMIHOJOTII Bimirpae 3Ha4Hy pOJb TSI BCIX
KpaiH 1 yaciB i 0co0JIMBO Mae 3HaueHHs i Hac tenep” [13, c. 171],
OI0 € LUIKOM NPUPOJHMM A LBOTO Kjacy JIEKCHMKM Ha eTai
PO3BUTKY HOBOI JIiITEpaTypHOI MOBH.

IMorepratounice n0 BuaiieHux @O.0. YIIakoBUM MyHKTIB, €
PO3pI3HAIOTECA "TexHiuHI TepMiHu", "crenianbHi TepMiHU", MOKHA
3pOoOMTH BHCHOBOK NPO T€, L0 BXKE Yy Ti YacH yBary BHIATHOTO
Jekcukorpada mpuBepTATM TEPMiHHU, "IIO MMO3HAYAIOTH CIICIiaIbHI
MOHATTS ~ OKPEMHX Tayly3edl HayKd, MHUCTELUTBa, TEXHIKH,
BUpOOHWMITBAa 1 Take iHme". Ham HalOUTBII IMIOHYe Take
BH3Ha4YeHHS TepMmiHy: "CreniajgbHe CIOBO 1 BHUCIIB, IPUAHATE I
MO3HAYEHHS 4YOro-HeOyAb Yy TOMY 4YH 1HIIOMY CEpeIOBHIII,
npodecii". Lle Bu3Ha4eHHs MU i TpuiiMaeMo K poboue.
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Ilepemycim Tpeba OKpecIWTH JIEKCHYHHH 1Map, 1O SKOTO
BIJTHOCAThCS XapaKTEPU30BaHI HAMHU OJMHUIN. 3TiJHO 3 KOHIICIIIIEHO
b.H.Tonoina Ta P.IO.KoGpuna [5], mpemMeTroM IOCTIIKCHHS €
MIEPEeBAKHO HOMEHH, SKi BHKIIOYAIOTh BapiaTHBHICTh IpeaMeTa
HOMIHaIIliT Ta MOCIIAI0Th HAUOLIBII BiAJICHy BiJl aOCTPAKTHHUX TOHSAThH
MO3UIIII0 B TepMiHOMOriyHOMY moji: "HomeH — Ha3Ba, 3HaueHHs SIKOI
BH3HAYAETHCA 3 JIOCUTh BHCOKHUM CTYIIEHEM YITKOCTI W MiCIle SKOI B
crcTeMi MOAIOHNX HaliMEeHYBaHb 3aKpimuieHe OuTbIT ab0 MEHII CyBOpo"
[2]. BunATKaM# BUCTYNAIOTh IIOBHOLIHHI TepMiHu "By301", "3ammopr”
Ta momiOHi. 3 BHAAHHSIM CTaTTi, YH, Y TOAANBIIOMY, CIOBHHKA, IIi
TEpMIHM HE 3MIHATH CBOTO CTarycy 3 TO3MWIii Kiracupikarii
BUILIE3TaJaHNX YUYEHUX, OCKUJIbKA BOHA IPYHTYEThCSl Ha aOCTPaKTHOCTI-
KOHKPETHOCTI JIOCITIDKYyBaHHUX TEPMiHiB.

3 mo3umii xx O.B. Cynepancekoi ta H.B. BacunseBoi [3; 16],
MPOMIXKHOI JJAHKH Mi’K TEPMiHOM Ta 3arajibHOIO JEKCHKOIO HE iCHYE,
MIPUHIIAIIOBA BIIMIHHICTH CIICIiaIbHOT JIEKCUKH — "IHIIWH 3B'S30K i3
MOHATTAM Ta 00’ekToM, II0 HasuBaeThesa". Tam, 1€ g CliB
3arajpHO] JIEKCHKH 1€ 3B'SI30K PIBHOMIpHHUH, CIIeliabHA JIEKCHKA
XapakTepHa TIOCHJICHHSM 3B’A3Ky IUIaHy BHPAaXEHHS 3 OIHUM
KOHKPETHMM  €JIE€MEHTOM  IUIaHy  3MicTy, SIK  3a3Hayae
O.B. Cynepancpka. Tak 49m iHaKmie, 3 TO3WII MHX YYECHUX
MPEJICTABJICH] JICKCHYHI OJJUHHMIII BXKE € TSPMiHAMHU.

3rinHo 3 BucHoBkamu H.B. BacumbeBoi Ta O.C. AXMaHOBOI,
TIPEAMETOM TOCIIHKEHHS € TepeaTepMian. Bix miel knacudikamii Mmu
i Oynmemo BimmroBxyBatucs B nopaibiiomy [1; 3]. Ilepenrepminu
— [e chemiagbHi JIEKCeMH, BHUKOPHCTOBYBaHI SIK TEPMIiHH IS
Ha3WBaHHSI HOBHX TOHATH, IO cPOpMyBaIHCS, ajie HE BiAMOBIIaTH
OCHOBHHUM BHMOTaM, $Ki BHCYBaJHCS OO0 TEpPMiHY, 30KpemMa —
KoAn(IKOBAaHOCTi, TOCTIHHOCTI (OPMH, CTHUCIOCTI Ta 3arajbHii
TIPUAHATHOCTI, YaCcTO ¥ BIACYTHOCTI CTHJIICTHYHOI HEHTPabHOCTI
[11]. 3 gacom mepenTepMiHM BHUTICHAIOTHCA TepMiHAMH, TOUHINIE 3
KOJU(iKaIliero, YNOPSAKYBAaHHSIM 1 3aKpIIUICHICTIO OCTaHHIX.
[lepearepminy 3a aHAJOTI€I0 10 TEPMIHIB, SIK BIIOMO, MOXYTb OyTH
BHpaXeHI OJJHIUM CJIOBOM a00 CIOBOCIIONYYEeHHSM. binblry dacTuHy
3i0paHoTO0  HaMHM ~ Marepialy  CKJIaJalTh  IEpenTepMiHU-
CJIOBOCTIOJTyY€HHs. 3 MOMEHTY BHJAHHA IIi€i CTaTTi, mepeaTepMiHu
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MEPEXOJIAThH 10 PO3PsAY TEPMIHIB, K TaKi, IO 3a3HANM Koau(ikaiii
Ta 3aKPiIUICHHS.

JochimKkyBaHuii KOpIyC YMOBHO JUIATBCS Ha TPH THIIU:
MIEPEATEPMIHU OPIEHMYIOYL, HEUMPATbHI Ta 0e30PIEHMYIOUL.

Tak, 00 opicumyiouux NEPEeATEPMiHIB BiIAHOCATHCS, HANPHUKIALI,
"picimka" Ta '"peOpa" depe3 IXHIO KpPAaCHOMOBHY Bi3yaJIbHY
acomiaTuBHICTE. 10 de3opienmyroyux — "OOTIMaHCHKUN BY301", SIKHIA
OTpHMaB Ha3By HE TOMY, III0 HOTO B’si3aB OOIIMaH, a TOMY, IO HOro
BUKOPHUCTOBYBAIM I IITHATTS Ha OOpPT IIIONWHHA i3 BOIH, Y
YKapTIBIMBOMY PO3yMiHHI — IT’siHOTO OorMaHa. OCHOBHA X YacTHHA
MaTepially Moxe OyTH BiJIHECEHA 10 HelmpaibHuX TepeNTepMiHiB,
TaKUX fAK: '"KUIKOBUH 3ammopr', "kabecraHOBWUH 3ammopr",
"miparcekuii By30u", "¢anoBuii By3on" ToImIo.

Becr xommiexc 3adikCOBaHMX TYPHUCTHUYHHX MEpEeATEPMiHIB
TpaauLiAHO MOXKe OyTH NOAIICHUH Ha TPYIIH 3a:

1) aGCTpaKTHICTIO / KOHKPETHICTIO;

2) 9acoM yTBOpPEHHS;

3) IpUHAJIEKHICTIO 0 OJHIET 3 Taly3el TypHU3MY;

4) mxepenoM MOXOIKEHHS;

5) IpUHAJIEXKHICTIO JI0 JITepaTypHOi MOBH / HEHOPMOBAHOT JIEKCHK;

6) aTpuOyTUBHICTIO.

1. IlponnoHoBaHMi MaTepian LIIKOM YKIAaIa€TbCS B KOHKDEIMHY
YaCTHHY CHUCTEMH, OCKIJIbKU K OYIb-sIKUI B30Il — MPEAMET 3 YiTKO
3aJlaHUMH rTapamerpamu [16].

2.3a yacom ymeoperHs 310paHi JEKCUYHI OJUHHUII MOXKHA YMOBHO
MTONUTATH Ha Oa6Hi Ta Hoei. 1'0JOBHOIO TPOOIIEMOIO IPOITOHOBAHOI
Kkiacuikamii € Jacta HECHIBMIPHICTh Yacy BHUHHUKHEHHS Ha3BaHOTO
apredakty (mpeamera) — By3/ia — i IO3HAYYBAaHOTO HUM IEPEATEPMIHY,
a/ke BUHUKHEHHS MEPIIUX BY3/iB iCTOPUKH BiTHOCATH 10 YaciB MOSBH
JIOIVHHA TIPSIMOX 0151901 (1,5 MITH. pOKiB TOMY), TIPO IIIO CBiTYATH 1 AaHi
ApXEOJIOTTYHUX PO3KOIOK, a BU3HAUYBAHWI BIK MEPEATEPMIHIB — Bij
1300 poxkiB i 10 pOKYy.

Jo Oasuix BIOHOCATHCS BY3TM TBapUHHHKIB (HAIPUKIAM]
"KOpoB’s4mii By301", SKHH BHKOPHCTOBYBABCS JJISI TPUHOXKEHHS
TBapWH), a00 MUCIUBILIB (Ha OKpEMY yBary 3aciyrOBY€ BYy30J], SIKHH
HA3UBA€THCS "HAKOHEUHHMK CTpiIn", cdepa 3acTOCyBaHHA SKOTO
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o0OMexXyeThCs (pikcanuiero HAKOHEYHUKA Ha IPEBKY ), a TAKOXK BY3JIH,
BHHAMNJICHI IIIe IO eNOoXy Bennkux reorpadiyHuX BIAKPUTTIB, TaKi K
"KOMyIb-By301" a0o 'rapMaTHHWA By30J", IO BHHHUK HPHOIU3HO
II’ITBCOT POKiB TOMY TOIIIO.

Hosumu € mepentepMind, B OCHOBI SIKMX JIEKAThb HOHSTTS, IIO
BIJIHOCHO HEIIOJABHO 3 SIBUJINCS: OO HHUX BigHociaThbesa "XoHma" 1
"meo0py0" — 00HIBA OPIEHTOBHO CTO POKIB TOMY.

3. Jlo BUKIIFOYHO OJHOTO HATIPSIMKY TYpPH3MY BiIHOCHUTBCS TOCUTh
HE3HayHa KIUIBKICTh TEPMiHIB Ha IIO3HAYEHHS BY3IiB, Oiiblia
YacTMHA iX HaJEeXUTh [0 KUIBKOX HAmNpsMKiB OIHOYAacHO. Sk
UTFOCTpAIliio TepIIoro 3 HUX MOYKHA HaBECTH "KpaBaTKOBH By3ou'", a
caMe M'ATh WOro HaWOUIBII MOMIMPEHUX Bapialii — "XpecToBuii",
"IMpunn Ansbept”, "Bingzop", "manuit" ta "uyerBipka". XKomen i3
LUX PI3HOBHIB BY3JiB HE MOXe OyTH €(peKTUBHO BUKOPHCTAHHUI 3a
MeKaMH TypUCTUYHOTO MOOYTY — aHi B CKeJleNa3iHHi, aHi B MOPCHKIH
crpaBi Ta pubaibCTBi, aHi B MILIOMY TYPHU3MI.

[Ipuxamom Takox Moxke OyTH "By301 Kamikazaze" — mepeaTepMin
i3 rany3i anbliHI3My, Ha3BaHUI Tak 4yepe3 Horo BI/IKopI/ICTaHHSI JUTst
CIYCKy 13 30epexeHHSIM MOTy3kH, abo "cxomoBuil By3on" — i3
MOPCBKOi CIpaBH, 3aCTOCOBYBaHMH AJSl KPIIUIEHHS PHOAIBCHKOTO
ravka 6e3 ByIKa.

HaBnaku, 10 yHiBepcaJdbHHUX BITHOCHUMO '"aJbTaHKOBHH By301",
"BiciMKy", "TipocTHii By30:1" 1 Maiike BCi iHIII.

4.3a NOXOMKEHHSIM MEpeNTePMIHM Ha IIO3HAYEHHS BY3IIB Yy
CyYacHill yKpaiHCBKii MOBI MOAUISIOTHCS HA BHXIIHI Ta 3alI03MUYCHI.
3amo3nueHHs B 0araTboX BHIIAQAKax BiAOyBalOTHCS HUISIXOM
TpaHCHiTepalii TepMiHy i3 JNATHHHII HAa KUPWINIIO, a TakKOX 3a
momoMoror0  adikcaii (koMM A0 iHTEpHAIIOHAJTBHOI  OCHOBH
noaaeTbes adike i3 MOpQEeMHOro iHBeHTapsl yKpaiHCbKOi MOBH) [4].
Kpim Toro, psm Hammx TmepeATepMiHIB — Iie Oe3mocepemHiit
TepeKJiaj 3 iHITNX MOB.

3ano3uyeHHs € HAUIPOCTIIUM CIIOCOOOM HETIPSIMOTO MEePEKIIay,
SIKMH ZI03BOJISIE 3AIIOBHUTH MPOITYCK METAIIHIBICTHYHOI'O XapaKTepy.
He Bapro Oymo Owm HaBiTh 3ragyBaTH IIPO 3alO3WYCHHS, KOJIH B
yKpalHCBbKiii MOBI ICHyBalM JIeKCEMH [UIs TEpeKyafy BCiX
TEPMiHOJIOTIYHUX CJIOBOCHOIYYEHb 13 ypaxyBaHHSIM CTHIIICTUYHUX
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BinTiHKIB. Hampukman, mo0 NpPUBHECTH Tak 3BaHUM MICIICBUIMA
KOJIOPUT, MOXHa CKOPHCTaTHCS iHO3EMHMMHU TepMiHamH, mo Oyio
3MiCHEHe 3a BINCYTHOCTI JaHWX TPO ICHYBaHHS YKPaiHCHKOTO
eKBiBaJIeHTa YacTWHM TepMiHy, #AK 'radenbHuii  By3on",
"koHcTpikTOp" Ta iH. ['ahens — moxmina pesi, O BUKOPUCTOBYETHCS
U TIHOMYy TIpamopa Ha KopaOii, apryMeHT Ha KOPHCTH I[bOTO
MepeKyiay — eKOHOMiS MOBHHX 3yCHJIb KOpHCTyBauiB. KoHCTpikTOp
— CKJIAAHIIIMKA BUIAIOK, OCKUIBKA MOXIJIMBUM OyJIO 3aCTOCYBaHHS
aHanorii B caMOMy crocoOi 3amo3wdeHHs. AJpKe JeKceMy s
YTBOPEHHS TePMiHy OyJIO 3alo3W4eHo 3 JaTHHU I MOTHBOBAHO IIE
OyJI0 MOPIBHSHHSAM: BY30J "CTHUCKYE, SIK yAaB". AJie, OCKUIbKU IIeH
TEpMiH Tenep BiIHOCHUTHCS JI0 IHTEpHALIOHAIBHOrO LIapy TEPMiHiB,
IOpeyHUM OyJlo 3amo3WdeHHsA, a He mepekinan 'mitoH". Ha
JIOPEYHICTh CaMe TaKoro BHOOPY BKa3ye ¥ TOW (akT, Mo came Iei
BapiaHT 3’ABISE€THCS 1 B XYyAOKHBOMY MOBJEHHI OIHOTO 13
HallsICKpaBilIMX MaWCTPiB HAIIOTO KPAacHOTO IHCHbMEHCTBA —
1. ®panka y nosicti "Boa konstrictor".

[lepeBakHa OiNMBIIICTH HA3B BY3JiB — 3alMO3WYCHHS, TOMAI SIK
muTOMi  CKiajgaroTh Jume 28%  kaproteku. [lporte, sKmio
BpaxoByBaTH He TIIBKH TPAHCIITEPOBaHI 3allO3WYCHHA, ale W
YTBOPEHI LUISXOM NPSMOr0O MEpeKiany, TO MUTOMHX JIHIIA€ThCS
TUIBKHY J1€B’SITH BIJICOTKIB.

3a TOXOMKEHHSIM HaIll TEePEeATEPMIHH — TIePEBAKHO 3allo3HUCcHI
TOJIAHZCHKI Ta aHTITIHCHKI JIEKCEMH, X04a 3yCTPIYatOThCS i JIATHHCBKI.

5. AGcomoTHa ~ OLTBLIICTE  TEpEATEPMiHIB  HAJEKHUTH 0
nopmamuenoi dactuan jekcuku [10]. Ilpore Oyno 3adikcoBaHo
BHUKIIIOUEHHSI — JIeKiibKa TepeaTrepMiHiB (3 oAMHUIN), SKI HOCSTH
HEHOPMATHBHUH Xapakrep ab0o [0 CKIaay SKUX BXOJSTH
HEHOPMAaTHBHI  €JEeMEHTH, 110  CyNepeuuTb  Kiacudikarii
B. BacunbeBoi [3]. Llen3ypHi aHayorn 1mux mepearepMinis — "JloBro
B Mopi", a Takox "[lnerena abopaakHa Koca cupeHu'.

6. I1s1 IeBHOT YacTHHU IEPEATEPMiHIiB Ha MO3HAYEHHS BY3IIB,
XapakTepHa BHpa3Ha SCKpaBa ampuOymueHicmb. JlocuTh YacTo
3YCTPIYarOThCS HA3BU BY3IIB, K MICTITh 300MOp@HI €IEMEHTH:
"akynsanii By3ounr", "KOpoB’siumid By30a" Ta "BepOtoKuii By307".
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3adikcoBaHO TaKOX pAn mepenTepMiHiB (6 TMO3WINIH), B SKHX
MICTUTBCSI BKa3iBKa Ha TXHIl 36 5130k 3 nesnoio npoghecicio abo Ha iX
npogecitiny  gioHecenicmy: "TKaUBKUA By3o0n'", "pHOaNbCHKHMA
3ammopr”, "MIMHOBUH By3on", "miparchkuid By3on", "OypranbKuid
3ammMopr" 1 HaBiTh "310AiIHCHKUI By301".

Kpim Toro, mpuBepraroTh yBary Ha3BW BY3JiB 31 BKa3iBKOIO Ha
eeoepaghiuny npunanexcuicmo (2 (dikcarii): "kamidhopHIHCHKAN
By301", "KaHaJCHKUN BYy30:1".

3ycTpiualoThcsi €THIYHO MAapKOBaHi Ha3BH  BY3JiB  (TpH4i):
"eCKIMOCBKHH 3amMopr”, "KaIMHIIBKHIHA By301" 1 "MOIBCHKUI By30.T'".

Ham 3ycTpiBcs Takok yHiKanpHHH mepenrepmin "['epkynecis
By30J1", OB’ sI3aHUH 3 TATHHCHKUM BapiaHTOM iMeHi repost ['epakia —
nepcoHadica NaBHbOTPEILKUX MiiB 1 JIeTeH .

He Moxe He pUBEpHYTH yBary HasBHICTB y HaIllOMy Te3aypyci
psiay TepeATepMiHiB, 3  SCKpaBHUM  EMOLIMHO-€KCIPECUBHUM
3a0apBiIeHHIM, 10 CYNEepeUYnTh OCHOBHHM XapaKTEPHUCTUKAM LBOTO
knacy nekcuku [10; 6; 7; 8], Hampuxman: "mypHuit By3om" abo
"6abcpkwmii By3on" 1 T. iH.

OTxe, Ha TaHUH MOMEHT Ta YacTHHA TEPMIiHOJOTIYHOI CHCTEMH
TYpU3MY, SIKa PENPE3CHTYE Ha3BH BY3JIB, 3QJIMINAETHCA y HAC LIE
HEJIOCTaTHBO OMHCAHOIO i BUBUEHOIO, T4, 30KpeMa, KoM (iKOBaHOIO,
a, OT)Ke, MoTpedye OMpPaIIOBaHHS, IO € HAI3BUYAHO BaXKIIUBUM IS
PO3BHUTKY YKpaiHCBKOi JiTepaTypHOi MOBH Ha CHOTOAHIIIHBOMY
eTarti ii pO3BHUTKY.
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Bondarenko O.0., Rosovetskyy S.S. The project of creating of
Ukrainian tourist terms’ dictionary (on the example of the name of
the knots).

The article deals with terms-knots in modern touristic language
usage. First linguistic classification of terms-knots.

Interest to the terms of tourism is growing from year to year.
Most complications are focused in nomenclature terms,
particularly, denoting knots.

That lexicographical material was characterized, using common
terminological classification appropriate to every terminology
system, then classified and searched for tourist terminology specific
features. To every group were used both general for all (universal),
and separate, partial (specific) principles and methods of research
and description.
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The explored corpus can be divided into three groups: before-
terms orienting, neutral and confusing.

All complex of fixed tourist before-terms traditionally can be
parted into a groups: 1) by being abstract/specific; 2) by the time
of formation; 3) by belonging to one of industries of the tourism;
4) by origin; 5) by belonging to the literary language; 6) by
attribution.

Daily this part of terminological thesaurus (knots) stays
ungraded. In case of special gravity of this work for Ukrainian
literary language on the contemporaneous phase of development,
this terminology field needs to be processed.

Keywords: terms, knot, tourist terms, not codified terms, the
terms of foreign origin.

Bonnapenxo A.A.,,  PocoBenxmii C.C.  Ilpoektr  co3panus
YKPanHCKOIO CJIOBapsi TYPUCTHYECKHX TEPMHHOB (Ha MpUMepe
Ha3BaHUH y3IIOB).

B cmamve paccmampuearomca mepmunbl, 0003HauaOwue
Y316l 6 COGpemMeHHOM mypucmuueckom Yysyce. Ilpeonazaemcsa
nepeas NUHZGUCMUYECKAA KNACCUPUKAUUSL MEPMUHOB-Y3T108.

Knwowuesvie cnosa: mepmunvl, y3nel, mypucmuueckue
mepmunsvl, He KOOUPUUUPOGAHHBIE MEPMUHbBl, MEPMUHbL
UHOA3LIYHOZ0 NPOUCXOICOCHUS.

119



